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Béhémoth et Léviathan

La Bible mentionne de nombreux animaux communs que nous connaissons aujourd'hui. On y trouve des lions, des loups, des ours, des moutons, des bovins
et des chiens, ainsi que diverses espéces d'oiseaux, de rongeurs, de reptiles et d'insectes. Ce qui est intéressant, c'est que cette liste exhaustive inclut trois
animaux que nous ne reconnaissons plus. Il s'agit (en hébreu original) de tanniyn, de béhémoth (oui, I'orthographe est correcte, du moins aussi proche que
possible en caractéres latins) et de léviathan. Bien que I'orthographe de béhémoth et de Iéviathan ait Iégérement varié, ces mémes mots sont encore utilisés
dans les Bibles actuelles. Cependant, tanniyn est toujours traduit par un autre mot en frangais. Ce terme apparait 28 fois dans la Bible et est généralement

traduit par « dragon ». Il est également traduit par « serpent », « monstre marin », « dinosaure », « grande créature » et « reptile ». Béhémoth

et léviathan sont des créatures relativement spécifiques ; il s'agissait peut-étre chacun d'une seule et méme espéece animale.

Tanniyn est un terme plus général, que I'on peut considérer comme la version originelle du mot « dinosaure ». Le mot « dinosaure » a été inventé en
1841, plus de trois mille ans aprés la premiére mention du terme « Tanniyn » dans la Bible.

Pour plus de clarté, nous avons établi le tableau suivant comparant les noms scientifiques aux noms bibliques tannyyn, béhémoth et Léviathan.

Monstre

Il « mange de I'herbe comme un boeuf ».

Il « remue sa queue comme un cedre ». (En hébreu, cela se lit littéralement : « il laisse pendre
sa queue comme un cédre ».)

Ses « 0s sont comme des poutres de bronze, ses cotes comme des barres de fer. »

« Il est le premier des chemins de Dieu. »

« |l repose sous les lotus, dans un couvert de roseaux et de marais. »

Certaines bibles et bibles d'étude traduisent le mot « béhémoth » par « éléphant » ou « hippopotame ». D'autres ajoutent une note en marge ou en bas de
page, indiquant que le béhémoth était probablement un éléphant ou un hippopotame. Bien qu'un éléphant ou un hippopotame puisse manger de I'herbe (ou
se cacher dans les roseaux et les marais), ni I'un ni l'autre n'a une « queue comme un cédre » (c'est-a-dire une queue ressemblant a un gros tronc d'arbre

effilé). Dans le livre de dinosaures de votre enfant, vous trouverez de nombreux exemples.
des animaux qui ont « une queue comme un cédre ».

On s'attendrait a ce qu'un béhémoth soit un grand animal terrestre dont les os seraient semblables a des poutres de bronze, etc. Par conséquent, quel que
soit son type, un béhémoth est de taille imposante. Une phrase clé est : « |l est le premier des chemins de Dieu. » Cette phrase, en hébreu original, sous-
entendait que le béhémoth était le plus grand animal créé. Bien qu'un éléphant ou un hippopotame soient grands, ils mesurent moins d'un dixiéme de la taille
d'un Brachiosaurus, le plus grand dinosaure (complet) jamais découvert. [1] Un Brachiosaurus pourrait donc aisément étre décrit comme « le premier des

chemins de Dieu ».

En comparant toutes ces informations a la description du dinosaure dans le livre de votre enfant, vous pourriez conclure que le « béhémoth » n'est pas un

animal ordinaire, mais un dinosaure : le brachiosaure. Nous partageons cette conclusion !

Note : Certains paléontologues ont découvert des fragments d'os de pattes, de cotes ou de vertebres qu'ils attribuent a de « nouveaux » sauropodes plus
grands que le Brachiosaurus. Parmi ceux-ci figurent I'Amphicoelias, I'Argentinasaurus, le Sauroposeidon, le Seismosaurus, le Supersaurus et I'Ultrasaurus.
A I'neure actuelle, les preuves sont insuffisantes pour déterminer précisément la taille de ces animaux, et certains paléontologues pensent qu'il s'agit
simplement de spécimens de grande taille de dinosaures connus comme le Brachiosaurus ou le Diplodocus. Quoi qu'il en soit, seul le

nom scientifique moderne du béhémoth changerait. Il en resterait que le terme « béhémoth » désigne un dinosaure, et non un animal moderne comme un

éléphant ou un hippopotame.

Léviathan

Voici une liste d'attributs selon Job chapitre 41, Psaume 104:25, 26 et Isaie 27:1. Cette liste est partielle ; elle suffit a illustrer le propos.

« Personne n’est assez féroce pour oser le provoquer. »
« Qui peut ouvrir les portes de son visage, avec ses dents terribles tout autour ? »
« Ses écalilles, alignées comme celles d'un sceau, font sa fierté ; elles sont si proches les unes des autres que I'air ne peut y pénétrer. »

entre eux ; ils sont unis I'un a l'autre, ils restent ensemble et ne peuvent étre séparés.
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« Ses éternuements font jaillir de la lumiere, et ses yeux sont comme les paupiéres du matin. De sa bouche sortent des flammes ardentes ; des
étincelles de feu jaillissent. De la fumée sort de ses narines, comme d'une marmite qui bout et de joncs enflammés. Son souffle allume des
charbons ardents, et une flamme sort de sa bouche. »

« Méme si I'épée I'atteint, elle ne peut rien faire ; ni la lance, ni le dard, ni le javelot. Il considére le fer comme de la paille, et le bronze comme
du bois pourri. La fleche ne peut le faire fuir ; les pierres de fronde lui paraissent comme du chaume. Les dards sont pour lui de la paille ; il
rit de la menace des javelots. »

« Sur terre, rien ne lui ressemble, car il est sans crainte. »

Leviathan « jouait » dans la « grande et vaste mer » (une paraphrase du Psaume 104, versets 25 et 26 — pour en saisir le sens exact, lisez-les vous-
méme).

Le Léviathan est un « reptile [1] qui vit dans la mer » (Esaie 27:1). Remarque : Le mot traduit ici par « reptile » est le mot hébreu tanniyn. Cela montre
que le « Léviathan » était aussi un « tanniyn » (dragon).

Contrairement au Béhémoth, qui est gigantesque, le Léviathan est féroce et terrifiant. De nombreuses références (dont nous n'avons pas dressé la liste
exhaustive) évoquent la mer, ce qui laisse penser que le Léviathan est une créature marine. Bien que certaines Bibles le décrivent comme un alligator ou
un crocodile (deux animaux réputés féroces), aucun n'est une créature marine. lls apprécient I'eau, mais passent la majeure partie de leur temps sur la
terre ferme. De plus, la question « Qui peut ouvrir les portes de sa gueule... » sous-entend que personne ne peut forcer I'ouverture des machoires du
Léviathan. Or, nous connaissons tous des « dompteurs d'alligators » qui parviennent régulierement a écarter les machoires de ces reptiles.

Les alligators ne correspondent pas a la description du Léviathan — et nous n'avons pas encore terminé.

La description des écailles est intéressante. Plusieurs versets décrivent ces grandes écailles. Comparées a I'armure du Léviathan, le fer est comme de la
paille et les fleches ne peuvent le faire fuir. Il faut dire qu'une fléche peut faire beaucoup de dégats a un crocodile ou un alligator.

Ceci ne constitue pas une description de I'un ou de l'autre, ni d'aucun animal vivant connu a ce jour.

Et voici I'ingrédient clé : le feu. Difficile de lire Job 41:18-21 sans réaliser que la Bible nous dit que le Léviathan crache du feu. A Iui seul, ce pouvoir suffirait
a anéantir presque tous les animaux. Certes, il existe un animal capable de cracher du feu de nos jours : le coléoptére bombardier. Originaire d'Amérique
centrale, ce coléoptére posséde une canule a I'extrémité de son abdomen qui agit comme un petit lance-flammes. Il projette un jet de gaz a haute
température (composé d'hydroquinones et de peroxyde d'hydrogéne, associés a des enzymes oxydantes) pour se protéger. Si un coléoptere d'’Amérique
centrale est équipé d'un lance-flammes intégré, le Léviathan pourrait bien en étre doté lui aussi. Au fait, les crocodiles et les alligators ne sont pas
concernés par cette histoire, n'est-ce pas ?

Avant de clore le sujet du feu, voici deux autres points qui pourraient vous intéresser :

L'histoire de toutes les cultures regorge de récits de dragons cracheurs de feu. A bien y réfléchir, qui , dans le passé , aurait inventé I'histoire d'un
lion cracheur de feu ou quelque chose du genre ? Personne ne I'a fait, car les histoires de dragons sont fondées sur des faits réels, et seuls
les « dragons » crachaient du feu. |l est facile d'imaginer Léviathan comme un membre de la famille des dragons (tanniyn). (De plus, Isaie 27:1
suggere fortement ce lien.)
De nombreux crénes de dinosaures fossilisés présentent des passages vides et inexpliqués. Les scientifiques n'ont pas encore réussi a déterminer leur fonction.
La raison d'étre de ces passages ? Serait-il plausible que certains dinosaures les aient utilisés comme « réservoirs de gaz » pour le mélange
combustible leur permettant de « cracher du feu » ? Nous le pensons.
En comparant toutes ces informations a la description du dinosaure dans le livre de votre enfant, vous pourriez conclure que le Léviathan est un kronosaure.
Nous avons entendu (et lu) d'autres hypothéses, mais le kronosaure reste, parmi les créatures connues, celle qui correspond le mieux a la description du
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